Dnia i5. pazdziernika

PIELGRZYM Z ZIEMI SWIETEJ.
Zdarzenie prawdziwe

z dziejow ojczystych.

Wrycerskim, Slrypg oblanym, zamku W i |-
¢ zki, lezacym na stronie potudniowej kolo
wsi Sokotomy, nie daleko Buczacza, lego
starego gniazda bohaterdéw, odgtos dzwonu,
na wieczorna zamkowych wzywajgcy mo-
dlitwe, ginat gdzies w dalekich echach cud-
nej okolicy. Zamkowi zgromadzeni w salt
jadalnej, ozdobionej porLretami przodkoéw,
przygotowywali sie wzorem starozytnym do
modtéw, majacych wieczerza poprzedzaé.
Bytato ogromna, gotycka, na tukach oparta
i ugory w kopute wychodzgca sala, oSwie-
cona duza w Srodku wiszacg srebrng Tampa,
.ktérej Swinito jakkolwiek rozlegte, nic do
wszystkie*) jednakie zaglgdato katoéw sali
i jak w przelocie tylko migato sie po raar-
s.owat)cli, wasatych twarzach przodkéw ro-
dziny Tmalowanym ich zbrojom nadawato
niekiedy chwilowego prawdzrw¢j stali po-
tysku. Przy drzwiach stat duzy debowy
kredens, napetniony srebrnemi naczyniami,
a na $srodku znajdowat sie stét, takze de-
bowy, przykryty drogim kobiercem.

Towarzystwo znajdujgce sie w sali
sktadato sie z kilku os6b. INajprzéd byt pan
zamku, dzielny, w najpiekniejszych latach
mezkieh bedacy mezczyzna, ktéry ozeniwszy
sie zwdowg po staroscic Wilczku, przybrat
jego miano i herby. Obok siedziata zona
jego,, z domu Ztotnickich, wiecie wieku
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bedaca, ktorej mite* acz blade rysy twai zy
powabna znamionowaty wiosne. Dalej sie-
dzieli trzej synowie jej z pierwszego mat-
zenstwa, z ktorych najmtodszy miat juz lat
trzynascie, a przy nich zajmowat m.ejsce
ich nauczyciel duchowny, siary kapelan
zamku , bedacy niejako cztonkiem familii,
wszakze 0n $lub jeszcze dawat babce tycli
miodziandéw, Jicli matke chrzcit i takze u
ottarza wigzat stulg jej reke ze $jarostg
Wilczkiem, klory w lat kilka po S$lubie,
poszediszy r. 1()21 z witasna rolg pancer-
nych na wyprawe choei niskg, nie po-
wrécit z niej wiecej. Wrdciwszy towarzy-
sze jego oreza, doniesli jednozgodme o bo-
haterskiej Smierci swojego wodza i tylko co
do szczeg6tdéw zbaczali w opowiadania, a
kochajgca zona czas diugi optakiwata go
wstanie wdowim, i wtedy dopieto zmuszo-
na sie widziala oddac¢ reke innemu, gdy
dorastajgce jej syny potrzebowaty mezkiego
p~zewodzcy, by ich ksztatcit w szkole ry-
cerskiej na przysztych obroncow ojczyzny,
i gdy pod rzgdem kobiecym spustoszato jej
wioéci jedrniejszego wymagaty dozoru. Ni-
gdyjednakze nie wspomniata bez westchnie-
nia o zmartym matzonku, z ktéorym pierw-
szej mitosci taczyty jg ogniwa, i tern tylko
pocieszata sie zawsze w swonn, nreuied '
udreczajacym ja smutku, ze obraz i cnoty
pi¢rwszego jej matzonkaodradzafy sie w do-
rastajacych jej synach. Umiat ceni¢ teraz-
niejszy j¢éj matzonek te jej skionnos¢ dla
pierwszego meza, i najmniejszym nie upo-
mniat jg wyrzutem, gdy przy niir czasem



w ? e lirhaniii siWiac samotna. 7, westchnie-
siie u patrzata na polégi~go obraz, wybér
iiit ii aliony na pfotnie itza potajemnie wy-
kradfa sije z jej oka. Wszakze i clla niego
by hr~rzy wigzang matzonka, a wiernoscia,
tudziez dobrocig, umiata mu wynagrodzi¢
to chwilowe czasem zap6mnienié¢ sie. na
ktére byt zupeilnie wyrozumiatym.

Po odméwionych modtach zasiedli do
wieczerzy zamkowi; tymczasem pogodne
niebo oblekto sie chmurami, wiatr wzruszat
starych debéw konary i dalekie, burze zwia-
stujace, 6ozywaty sie gromy. Wszyslko za-
powiadato wzburzenie zywiotéw i tylko je-
dna Strypa w sprzecznos$ci z tg walka na-
tury spokojnie bieg swdj odbywata, odbi-
jajac czeste™tyskawice w swojem niezmeco-
fcem zwie reiedl.e.

Straznik na okragtej,choragiewka ozdo-
bnej wiezy, zatrgbit wroég, bo jakis podro-
zny zblizyt sie ku bramie zamku i upraszat
0 schronienie przed burzg. Z doniesieniem
0 Lem pobiegt giermek do pana -zamku.

>d\tokol wiek jest podrézny ten,* rze-
cze pan zamku, wystuchawszy doniesienia
giermka, »wpusci¢ go trzeba. Nig'y wrota
moje nie zamykaty sie przed obcym czto-
wiekiem, a jeszcze w potrzebie bedgcym.
Jak 6n wyglada? Gzy sam, czy ze $Switg
przyb’ wa l«

»Sam jeden przybyta odrzekt stuzalec,
rjpslto jakis pobozny pielgrzym i mowi, ze
z Ziemi Swietej, gdz e$ tara z za morza,
przy chodzi.«

>Ach! to dobrze,« odezwat sie syn naj-
starszy pani zamku,»bedzie nam mogt wiele
o krajach obcydi opowiedziec.a

»Mozeto jaki nieszcze$liwy, z niewoli
wypuszczony nasz ziomek,* dodata pani
Wilczkowa z westchnieniem , »moze byt
takze na wyprawip rhocimskiej . znat mo-
jego nieboszczyka meza i bedzie mdgt co
nam o nim powiedzie¢.*

»Klokolwiek jest, niech wnijdzie, po-
wiadam!* przeryvatl pan zamku, nie chetnie
to widzgc, iz okoliczno$é ta sprawiata zonie
jego tak bolesne przypomnienie.

Odszedt stuzalec, z rozkazaur pana;
wnet spuszczono most zwodzony i wszedt
pielgrzym do sali jadalnej.

Wchodzac przezegnat sie palerm, uma-
czanym w wodzie $Swieconej , ktora zwy-
czajem poboznych przodkéw naszych przy
drzwiach w srebmem znajdowata sie na-
czyniu i rzekt: »Niech bedzie pochwalony

»Na wieki wiekdw!* odpowiedzieli je-
dnogtosnie obecni.

Przybyty pielgrzym bytto juz szronem
siwizny osypany mezczyzna, lecz krzepkosc¢
jego cztonkow dowodzita, ze nie ze staro -
§¢ , ale raczej z nieszczes¢ musiat pfifi
wie¢. Bytto dgb, w saméj sile wieku strza-
skany piorunem burzy, Bro .emiat prawie
dituga po pas, u boku paciorki, a w reku
kfj pielgrzymi, ktory znim n.e j'idne zwe-
dzit kraje, nie jedne zapewne odbyt przy-
gody. Moze jedyny towarzysz i przyjaciel
nieszczesliwego.

Pan zamku powstat ku niemu i powitat
przychodnia petnym wina puharem : »Posil
sie pielgrzymie i usigdZ tu wraz z nami*,

»Za. wasze zdrowie: za zdrowie taska-
wej pani, jej dziatwy i wasze czcigodny
kaptanie!* przeméwit pielgrzym, wzigt kie-
lich i duszkiem wychylit. +tzy mu zakre-
city sie w oezaclj, gdy wzrokiem obwidd4
po sali: "lrzebaczcie mojemu rozczule-
niu,* rzekt, >nvasza obecnos$é, gtos ojczyste-
go jezyka, te na cianacb szanowne przdéd
kéw naszych oblicza, tak drogie sercu kaz-
dego Polaka , lak’ ucisk sprawity w ni“j
duszy, zem tzami na jaw okaza¢ go mu-
siat, zami, ktoére juz dawno w oczach mo-
ich nie powstaty. s Lai dziesie¢ w krajach
obcych w obcej zostajacy niewoli , teskni-
tem dtugo za krajem ojczystym, za goscin-
nem u rodaka przyjeciem.*

»Jakiez twe nazwisko pielgrzymie %«
przemoéw.ta pan. zamku , miotana nieod-
gadnionemi uczuciami.

»Miemam zadnego juz wiecej,* ponuro
odrzekt pielgrzym. »Zapomniatem o riem,
0 moich zaszczytach i herbach w dtugiej
turecki¢j niewoh i nie przycli > 'e (io 0j-
czyzny, azebym temi skarbami popisywat
sie jeszcze , ni; przychodze ubogg moja,
nieszcze$liwg postacig run ieni¢ moze mych
krewnych, przychodze tylko umrze¢ na t¢j
ziemi, gdzie raz pierwszy do runie uSmie-
chneto sie stonce, i ktora kos¢; mych przod-



kéw przechowuje. Bo wierzajcie mi, ze
Smieré¢ w ojczyznie jest czestokroé¢ milsza,
jak po krajacti obcych tycie tutacze.«

»Kiecly i jakim przypadkiem dostates$
sie do niewoli !« zapytat go syn najstarszy
pani zamku, tnjemnem ku pielgrzymowi
przyktoniony uczupiem, i ciekawy ustyszeé
dziwne zapewne przygody jego zycia.

bitwie chociniskiej wpadtem w re-
ce Bism inanow ,« odrzekt pielgrzym po
chwili milczenia, »w bitwie, gdzie orty na-
sze Scieraty sie tak dzielnie zttumnym pé#t-
ksiezycem. «

Przypomnienie to stawy ojczystego o-
reza, ozywito smetng posta¢ pielgrzyma,;
oczy btysnety mu radoscig i podniost sie,
jak burzg ugieta todyga , ozywiona stonca
promieniem. Pamie¢ lat mitodocianych,
spetnionych w Swietnym zawodzie rycer-
stwa, byta dla mego stohncem, chmury tro~

sek i pedzajgcem z jego czota.
Zaczat wiec o wyprawie chocimskiej
rozmaite opowiada¢ szczeg6ty, opiewat

czyny bohaterdw, ktérych naocznym byt
Swiadkiem, $mieré¢ tamie hetmana Chod-
kiewicza (d. 24. wrze$nia 1(>21) i w reku
pana zamku btysnat pubar, poswiecony pa-
miagtce dzielnych mezéw i stawie ziemi 0j-
czystej. Polem opowiadat, jak go rannego
wzieli Bisurmani w niewolg, jak przykrepo-
wany do drugiego, réwnie nieszczes$liwego
jenca, mimo ran ciezkich i dokuczliwego
upatu, pedzony byt z pospiechem do Stam-
butu ijak, gdy zaledwo sity odzyskat, sprze-
dano go na targu, gdzie ludzmi, jak bydtem,
prowadzono handel. Lat dziesigeé¢ w niewoli
tureckiej f>rzecidrpiat, uzywany do najlich-
szych postug. Tam lub najciezsze prace
musiat odbywaé na ladzie, lub przykuty do
galar, niewolnik, ciesning. Dardanelldéw na
wolne wyptywat morze i kierowat statkiem
pobancéw. Wszystko wokoto niego szczesli-
wg oddychato swobodg, tu wznosity sie na
fémiejgcych sie wyspach rozrzucone zamki,
tam jak pasmo, rozciggata sie owa cie$nina
morska, stawna przebyciem nocnem zako-
chanego Leaudra*), mostem Xerxesa i ze-

*) Znana jest czytajacemu S$wiatu przeprawa zakochanego
LiiualJra do Hero po cie$ninie morskiej, Dardanelléw.
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gjuga suttana Solimana na prostej tratwie ,
zdata zas$ wida¢ byto mgtg pogody zadymio-
ne brzegi Azyi, odbijajgce sic wkryszido-
wym lazurze morza, a nad ler.i wszy stkrem
zaokraglato sie niebo czysto, pogodne, za-
dng nie przy¢mione chmurkag i szczesliw-
szych godne mieszkancdw. Sam 6n jeden
tylko nieszcze$liwym wydawac sie musiat
posrod tej szczesliwej natury, rzucony, jak
sprzecznos$¢, wodmet, samg swoboda (dmag-
cego krajobrazu, gdyby cien dla podnie-
sienia Swiatta w malowidle.

Dzieki niee.h beda ludzkiej troskliwo-
Sci trynitarzow, ktoérych szlachetnem byto
zatrudnieniem zbieianie pieniedzy na wy-
kupno jencéw chrzescijanskich z niewoli
tureckiej. Zaden zakon w piekniejszym nie
powstat celu i nic szlachetniejszego' nie u-
powaznita religija. W czasach, kiedy zkad
iniigd przesad i ciemnota po nieszczesliwej
ro7.lewaty sie Polszcze, kiedy gorliwie pra-
cowano nad zatamowaniem zdroju Swiatta,
tak bujnie pod Jagietami ptyngcego; mimo
skarbéw, ktorend rozrzadzali, ubodzy Iry-
nrtarze, catg starannos$é¢ swoje zwrécili na
to, by przynosi¢ ulge cierpiacej ludzkosci,
atzy otarte nieszczesSliwemu jehcowi, rece
jego z sromotnych kajdan uwolnione, ra-
dos¢ rodziny, ktorej powr6conym zostat,
to byto jedyna i najpiekniejszg ich usito-
wan nagrodg t

Staraniom ich i nasz pielgrzym winien
byt wolnos¢ i powrét do ojczyzny.

Nieszczescia pielgrzyma, zbyt wierng
powtdrzone pamiecia, tzy wycisnety wszy-
stkim przytomnym, a syn najmtodszy pani
zamku rzekt: »Przeciez nakoniec powrdéci-
te§ do swej ojczyznie, przeciez Kkiedy$ uj-
rzg cie twoi krewni, twoje dzieci jezii
miates, lecz nasz ojciec, ktéry byt takze
na wyprawie chocimskiej, ten nie powroé-
ci wiecej; polegt 6n pod orezem Bisur
mana i wiecznemi uczynit nas sierotami «

Tu miodzianowi puscify sie tzy stru-
mieniem, lecz wyrazy te nadspodziewanie

Chcac go nasladowa¢ awanturniczy Byron, ptyngl wraz
z porucznikiem angielskim Kckenhead <. 3. marca MIO
pc wyzej zamku Scsto* 7 Europy do Azyi, nr p,, wsfa_
wionemu jego muza zanikowi Abydos, przez przesii-znu
4000s3z. i przesmykiem najniebezpieczniejszy”™ v .



lalitc dotknety pielgrzyma, powstaje z miej-
sca i gtosem tzami przerywanj ni wymawia-
jac te stowa: »Sy.iiul B6g ci powraca
0j cal« pada wobjecie mtudziana, po kolei
Sciska jego braci, a potem rzucajgc sie do
nog odretwiatej tg sceng ich matki, mdleje,
i — wiecej do zycia nie powraca.

Czytelnicy domysliwuja sie zapewne,
ze to byt nalany za umartego starosta "Wil-
czek. lItados¢ z widzenia swej rodziny, a
moze i smutek., ii zone swoje ;nnego za-
stat matzonka, gwattownym napadem $mier¢
mu zadaty i tyle réznych nieszcze$¢ prze-
zywszy, ulegt uagtemu wzruszeniu. Wszelka
pomoc lekarska byta daremng i nie zdotano
przywotaé go do zycia. Spetnito sie jak
zgdat, y grobie ojczystym, w rodzinnej
ziemi, obok kosci przodkow ztozono jego
zwitoki, i przynajmniej przed $miercia oj-
.czystem odetchnat powietrzem.

Przybycie jego i Smier¢ raptowna prze-
razity matzonke, miata sobie bowiem do
wyrzucenia, iz zbyt tatwowiernie niepew-
nym o zgonie meza uwierzyta wiesciom i
innemu oddata reke. Z rozpaczy udata sie
.do pobttzkiego klasztoru i tam w Slubach
zakonnych reszte doi swoich przepedzita.

Nie sprzeciwiat sie jej w tern matzo-
nek, umiat szanowaé¢ zato$¢ niewies$cig, i
krzywde mimowolnie wyrzgadzong Wdczko-
wi starat sie dzieciom jego wynagrodzic,
wychowujac je jak swoje. Pisze Swiecki
w nowéin wydaniu Opisu starozytnej
Polski (r. 1823 tom. Il. str. 49-), »iz cate
to dziwne zdarzenie (przypadajagce r. l1o3l)
w jejpej z sal zamkowych dla uwiecznie-
nia pamigtki odmalowane zostato. S L.J.

POIJCiJA f KANCUZIIA.

I an Sartines — opowiada ksiezna Abrantes
w swoich pamietnikach — miat przyjaciela,
ktérego jak brata kochat. Przyjazn taka
jest. czasami niebezpieczna; jednakze skion-
nos¢ pa. Sartines ku przyjacielowi byta tak
mocna, jaka chyba czuje ku sobie dwdch
ziomkéw w Monomopota, gdzie ni¢ ma za-
dnej inn¢j cywilizowanej istoty. Przyjaciel

jego uwazat jednak za rzecz korzys! nidjszg
gra¢ w istocie role Monombpolaniua, lubo
w innym wzgledzie, jak sie to pozni¢j po-
kaze. Dnia pewnego rzek' przyjaciel wroz-
mowie: fPolicyja jest pewnie rzeczg dobrag;
jestem jednak przekonany, ze wd¢pan nie
dowiesz sie o niczem potrzebnem, dowiesj
sie o tern tylko, co ci powiedzie¢ zechcag.<
Pan Sartines wziagt to cokolwiek za zie.
Watpi¢ o zrecznosci jego podrecznych by-
tobyto tyle, jak gdyby chcie¢ zaprzecz.¢
mulego witadze; albowiem znaczenie jego
w Wersalu zalezato catkiem tylko na onej
nieporéwnancéj zrecznosci, z jaka rzecz naj-
skrytszg wysledzi¢ umiat. Zapylat sie wiec
przyjaciela w tonie wyzywajgcym , azali
.die zdumieje sie, jerzli mu z nnjmniejszcmi
szczegOtami opowie, co przez caty tydzien
mowit, lub czynit Przyjaciel rczsmiut sie
na to i rzekt: >d)obrze, przystaje; sprobu-
jemy; lecz zaktadam sie o sto lujdo Jw, ze
Si,piegi wcépana nie bedg wiedzie¢ wszy-
stkiego doktadnie. Za warunek podaje je-
dnak, ze wszystko za nic rachowac sie be-
dzie, jezliby z kazdej czynnosci mojej spra-
wy nie zdano.« — ~Baccizo stusznie* odrzekt
Sartines. Obaj wiec przyjaciele dali sobie
rece i umoéwili sie, ze na zajulrz prdbe roz-
poczng. Szpieg, ktéoremu poruczono Sle-
dzenie przyjaciela, a ktory przez-to nowe
zatrudnienie swoje sprawit dzien Swiate-
czny rzezimieszkom paryzkim, iz mogli
broi¢ bezkarnie, stawit sie dnia nastepnego
przed panetn Sartines i zdat sprawe, zpo-
strzezen swoich. Z tych okazato sie: ze Sle-
dziony wstat o godzinie dziewiatej, wdziat
szlafrok i pantofle, ¢éwier¢ godziny Kkichat,
ziewat i kaszlat; potem pif czokolade, czy-
tat dziennik Mcrcure de Brance i buletyn
Frerona; pocz¢m list pisat, do kogo-— nie
wiedziano doktadnie, gdyz takowy senowat
natychmiast do kieszeni, gdzie nawet szpieg
policy | r_ie ma przystepu, lecz bytto bez
watpienia list mitosny , albowiem papicr
byt perfumowany i biieeik bardzo elegan-
cko ztozony. Potém byt przyjaciel w Tui-
leryjnch na przechadzce; kilka razy prze-
szedt sie po terasie nad rzeka i byt wsrod-
kowej alei; panig Arnould trzy razy po-
witat, raz panig Dugason, a panig Haussin
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dwa razy; obiadowat! Il Lc Premier, a po
jedzeniu grat z panig Premier Criblage\
z poczatku wygrat o$na luidordw, lecz wspa-
niato”} slnm przegratje w koncu. Ztamtad
udat sie na opere i lorynelowat do wszy-
stkich 16z, a szczegdlnie do jednej. Po ope-
rze wieczerzal u pana Sarlines, gdzie za-
pewne nic szczeg6lniejszego nie zaszto,
mniemat zdawda sprawy7 bo jak zgtodniaty
zajadat kilka potraw i tu wymienit po-
trawy, co wszystko pan Sarlines potwier-
dzit. «Ale jwpanie, co sie stato z panem
de N*, gdy panskie pomieszkanie opu-
scit, tego ani ja, ani koledzy moi odkry¢
nie mogli; powoz jego bowiem tak predko
jecliat, ze zaden cztowiek nie byt wstanie
dopedzi¢ go *— "Jako nedzni:.u I« ofuknat go
Sarlines, >po toz nudzite$ mnie dwie godzi-
ny wyliczaniem szczegétéw: o pantollach,
szlafroku, obiedzie, azeby mi w koncu po-
wiedzie¢, ze tam wiasnie, gcfzie byta rzecz
najwazniejsza, Slad stracite$?... Uwazaj,
ltys§ mi jutro zdat doktadniejszy raport;
bo chce wiedzie¢, jak pan de N* kazdg
chwile przepedza.'*

Nazajutrz rzekt do przyjaciela swojego:
"Styszatem rzeczy o wépauu, ktore dowiode
w koricu tygodnia. Taklo wiec zyje6Z wépan!
Przyjmiej rade przyjacielska i nie bardzo
zajmuj sie aktorkami. Wczoraj-w Tuilery-
jach widziano wépana z najpiekninjszenr.,
strzez sie, by cie nie oszukano. Prawdziwej
mitoSci nie .znajdziez u nich — wszak ro-
zumisz innie*.— '.-Rozumiem, i nic oczeku-
jac nawet rady jego, juz jg wykonatem." —
"Istotnie?" zapytat Sartines z wzrokiem po-
tlziwienia. — »Tak jest, istotnie l« — »W :ec
powinienes wc¢pan zrobi¢é mnie powierni-
kiem swoim?" — "Bynajmniej; o czera chcesz
wiedzie¢, o tern dowiedz sie od swoich
szpiegow, ja bede milczat-" Pan Sarlines,
ktérego ciekawos$¢ bardziej tem osSwiadcze-
niem wz.niecong zostata, zwiekszg jeszcze
niecierpliwoscig oczekiwai doniesien z dnia
nastepnego, ale znowu nie dowiedziat sie
tego., co wiedzieé pragnat* Ta razg Lakze
jak dawniej powtarzano mu o szlafroku,
pantoflach, czokoladzie; -ale od p6tnocy
do pierwszej godziny znikngt znowu pan
de N% jak' gdyby moca czarodziejska,

i nie odkryto o nim zadnego sladu. Saiti-
nes byt mocno za to na szpiegéw swoitjli
rozgniewany i rzekt do nich : "Odprawie
was natychmiast, jezlt fni jutro nie dacie
o wszyslkiem doktadnej wiadomosci « Po
takim wyroku przetozonego pomieszani
szpiegOw ic pojrzeli po sobie, ajeden z nich
rzekt zcicha do drugich: »C6z teraz robié?
Wiem tylko jeden sposob"... i szepnat cos
towarzyszom. Pan de N* zaledwo wstatna-
zajutrz i chciat siada¢ do kawy, gdy stu-
zacy jego zameldowat trzech ludzi/ktérzy
usdnie prosili, azeby ich wpuszczono. Pan
de N* nie byt nieprzystepnym, kazal wiec
wpusci¢ tych ludzi i wyprawit stuzgcego.
»Vlosci hrabio!" przemoéwit pierwszy: »Nie
zechcesz wépan zapewne odbieraé¢ kawatka
chleba biednym ludziom, majgcym familije.
Przyszlismy wiec do pana, prosi¢ go , aze-
by$ nas ratowat; be jak stuzbe slraciemy,
nic bedziemy mieli zy¢ z czego i nic nam
nie pozostanie wtedy, jau tyl-ko. albo utopi¢
sie, allio sie powiesi¢' i wszyscy trzej upad i
mu do ndg — "Moi przyjaciele,” odrzekt
pan deN* podnoszac ich, »dla Boga! c6z-

wam jest? Jakimzebym sposobem mogt
mie¢ wptyw na los wépanow? Nie rozu-
miem was.« — "Wszystkiego tego nieszcze-

Scia narobit zaktad panski z panem de S.ir-
tmes; kazat nam sobie donosié, co pan
w kazdej chwili robisz. My wiomy wszystko."
Pan de N* zaczgt pojmowaé zagadke. —
»Alez sam pan zapewne bedziesz tego zda-
nia, ze nie mozemy zadng m:arg powie-
dzie¢ panu Sartines, iz wgodzinie, w ktorej
niby nie wiemy, co wcépan robisz, bawisz
ujego zon) , ajednak co$ mu powiedzie¢
po'rzeba. Albo wiec pozwél nam panie wy-
mys$li¢ bajke jaka, lub bywaj gdzieindziej."”
Pan de N*spojrzat na méwiacego, rozémiat
sie i rzekiszy: »Szczwany lis zoebiel™ rzuci?
mu kieske, napetniong ztotem. "Podziel sie
tém z twojem! kolegami , ja przegram za-
ktad." Przyznat sie wiec do tego, co 0 nim
panu Sartines doniesiono i wyptacit prze-
grane zaktadu. Mniemane upokorzenie sie
ejego przyjat pan Sartines z radoscia i rzekt:
"Wiedziatem, ze sie lak skonczy, bo jakze
mogte$ sadzi¢- przyjacielu, azeby przed
szefem policyi cos ukrytego by¢ mogto ?
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Rzuémy to miejsca petne pamiagtek ,
Gdzie Swieze wszedzie tkwi., $lady!
Mojego szczescia w posrod tych szczatek

Ale dla czeg6z, nie miej mi lego +j zte, mi-
tostek swoich nie szukasz sobie w lepszych
domach 2%

FRZECHADZI1 A JESIENNA.

(Wiersz Kaz. Jaworskiego.)

Btaka sic i izcze cien blady.

Tu nadto blizkie dla mnie wspomnienia ,
Dla mej czutosci tatuika;

Wiazg sie jeszcze do tego cienia,
Co z gruzéw uchodzac — znika.

. . o Ptaku — ty stoisz — czy wdzigczny chowu
Czeg6z ten bocian patrzy ini w oczy 1 Chcesz mie pozegna¢ na droge?
Gdzie sig obrocg — 6n stoi. Le¢ 1 le¢ szcze$liwie 1 — wrécisz tu znowu ?

Patrzy i stoi , lub zwolna Kroczy,
JaK templarz w zakonnej zbioi.

Cichego sinnthu ponure godito |
Ktéz go tu za mna posyta?
Czy mej tesknoty tajemne zrotlio

Wsp6lnos¢ mu losu odkryta?

OKoto gniazda dzi$ jeszcze rano
Sfhulmie klekotat, i Krazyt.

JaK gdyby wiedziatze mu Kazano,
By w inne siedziby dazyt.

I cziowieK nie ma kolebki statej!...
Z jego utudze.. dziedziny

WieK go wypedza dojrzaty ,
JaK ziina z nich gniazd ptaszyny.

Nie dtugo,., 01 nie!l — trwa czas uroki?
JaK w teczy cien fijoletu ;

Nic nie zostaje dla duszy wzroku ,
Préaz zimne) prawdy skieletu.

Nikng omamieh czarowne gajo,
Swiat zmienia barwe nie trwailg :

Ach ! ale na c6z serce zostaje,
Co bi¢ dla szczesc.ia umiato?...

Rzeczywistosci suche odtogi ,

Wy nas od grobu dzielicie;
Powiedzcie! — wasze przeszediszy drogi.

Ja z, lobg leci¢ nie mogye.
By$ wszystko zastat pilnos¢ podwoje ;
Ty za swein gniazdem sie¢ smucisz?
Powracaj ! znajdziesz Arkadyja twoje,
Ach 1 ale mnio jej nie wrbcisz 1

— 0. —

DOMEK RODZINNA.
Do N. C.

lain na ustroniu w zaciszy mitej,
Stoi domeczek schylony —

Tain Cie Twej matki iece powity,
Przedmiocie moéj ulubiony.

Pierwszy znak zycia , dzieciecia jeki,
Mury domeczka styszaty,

Pierwsze anielskie usmiechu wdzieki ,
INa wszystko one pklizat/.

Tam Cie w kolebce pulchnej u$pita
Spiewem swym, matka, kwilaca,

Tam Cie dc iona swego tulita,
We $nie z aniotkiem moéwiaca.

A gdy$ juz sil swych poczeta tama
Dzywacé, biegaé¢ i padad,

Gdy Twe usteczka wyrzekty ,maina®*

Czy tam tak martwe jest zycie? »Bozia ,« gdys mogta zagadac :
0 ! znain ja zycie 1— 2zycie aniotow , Natenczas _serce matl_(l plyW?*f)
W btogich zamecie- nadziei ,

Iskra niebieska roztlone,
Lecz sio niem trawi z ziemskich zywiotéw,
Jestestwo nedznie ztozone.

Niebo raz tylko, i to zdaleka.
Do tona swego nas tuli ;
Witasnie — abySmy dolo cztowieka
Tym bardziej potem uczuli.

1 innie sie’ dostat ten uscisk btogi,
Aniotdw usmiech widziatem ,
Raj sie usungt — a mgliste gtogi,,
Stanely wiecznym przedziatem.

O pomuc Istno$¢ Wielka wzywcérto
By$ closzla szczescia kole.ji,

A Istno$¢, bedac modiow jej
Na Ciebie dary swe zlala :

Serce szlachetne, 1 posta¢ skromng —
Powaby wszelkie Ci data.

Co tylko mys$l Twa wymaga¢ moze,.
Posiadasz wszystko w nadmiarze,

Smiato Ci dowdéd tego- potoze ,
Niosgc i sl/irce w onarze.

Mity domeczku, ty$ mi Swigtynig .

pomoa.y

Wrbéce- sic z smutnej przechadzki, wréce-; Bo tam sic bostwo zjawito —
Piesn , jak me serce, zbolalg B > stwo inej d.is/.y, ktoére pustynig -

Do tkliwej lutni ieszcze zanuce; W raj by mi nawet zmienito. B G
To jedno co mi zostato.
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— Ze Lwowa. —
Ogtoszonego w roku zesztym na prenumerate dzielg
z napisem: Il)y kcyjouarz uczony cli Polakoéw,
cz) li wiadomoéci o zyciu ipismach dawnych
i nowszycli autoréw polskich, podtug alfabe-

tu zebtane; tom lIszy znajduje sie pod prasa i wyj-
dzie niezawodnie r. b. w miesigcu grudniu. Prenumerata
na tenze tom Iszy w cenie dosy¢ umiarkowanej, (gdyz

po wyjsciu z druku nastgpi zwyczajna cena sklepowa),
to jest 1 zitr. 50 kr. w mon. kon. przyjmowa¢ sig jeszcze
bedzie do wspomnionego czasu druku, .ve Lwowie wjtsie-
garn. jpp. Knlma i ?*lilhowshiego, na prowincyi za§ w Tar-
nowie , Przemy$lu, Stanistawowie i Tarnopolu.

— Z Warszawy. —

Dziennik Powszechny pisze pod dniem 2!go wrze-
$nia: UstyszeliSmy nakoniec pana Uobrstsiego, ucznia kon-
serwatoryjum muzycznego. Mtody ten tenorzysta wysta-
pit dnia wczorajszego w ulubionej Rossiniego operze Ce-
rulik Sewilski, przestawiajgc hr. Ahnawiwe. Posiada
wiele tatwoéci w rui niich, glos jego jesu przyjemnym, a
przy czestém wystepowaniu w operach, gny stanic sie
wiec¢j mezkim i nabierze pewn¢j mocy i okragtosci, mo-
ze pan Dobrski by¢ uzytecznym scenie nnszéj, szczeg6l-
niej w operach witoskich. Jcsilo nowy dowéd, ze kon
serwaloryjtiui doktadato wiele starannosci i zdolnych nau-
czycieli posiadato. Pan Zdanowicz, mistrzowskim talentem,
przedstawit komicznego nauczyciela muzyni, Bazylcgc ;
a pan Weyncri gral wybornie wesotego i dowcipnego Fi-

garo. Publicznoé¢, po ukonczeniu opery, wywotata za-
chwycajaca, jak zawsze, pannge Woikoéw, ktéra przed-
stawial, Kuzyne; jakolez i pana Dobrskicgo. Orkiestra
lak zawsze tak i wcz.oraj, pod dyrekcyja pana Kurpin-

skiego, odznaczyta sie doktadnoscig Atzckucyi.

Tenze sam dziennik pisze z d. 30. wrzeénia. Dnia
wczorajszego przedstaw ono od dawna nie widziang korne*
dyja Alei. hr. Fredra, lego polskiego Moliera: Maz i
/lona. Komcdyja ta, jak i inne lir. Fredra, jest wzietag
jl legoczesnych zdarzen domowych ; skreélenie charakte-
row trafne,. styl i smak salonowy sprawiajg, ze komedyje
jego zawsze z upodobaniem sg przyjmowane. Panna Zu-
czkowska, w roli Elwiry, byta wyborng, jak zawsze;
nie staje juz bowiem wyrazéw, jahicliby uzy¢ mozna na
pochwate tej artystki ; dosy¢ gdy powiemy: ze role
Elwiry przedstawiata parnia Zuczkawska.

Koto Styszeéca w Polszcze,
licv pruskiej, mieszka lud dzielny szczepu Mazuréw,
Korpikami, zwany. towy i ¢wiczenie sie w strzelaniu jest
wytacznim prawie zatrudnieniem Kurpika. Z dziecka za-
prawia sie Kurpik do strzelby 1 trafiania do celu. Nawy-*
sokiem drzewie ktadzie ojciec kawal chleba; przeznaczo-
ny na juclio dla jego matego syna i ten dopolad jedzenia
nic dostane, dopokad strzatem chleba tego z drzewa nie
straci. Oiiatynskii, wojewodzina chetmska, zgromadziwszy
w wojnie ze Szwedami r. 1705 okoto 6,000 tych Kurpi-
kow, odpierata z niemi rézne nieprzyjaciét papady i 500
Szweddéw, obwarowanych ua cmentarzu w Ostrotece,
szturmem zdobyta; (pisze o tern Massuct w llisloryi Pol-
skiej tom IIl. sfr. 21). Zatuski $Swiadczy (tum IIl. str. 831),
iz lud ten mezny wzbronit przejScia przez swe bory Ka-
rolowi X11., krélowi szwedzkiemu, r. 1708, ciagnacemu
Z wojskiem do Grodna, kiedy krél ten gardzac niclicz-
pieczeuetwy, postanowit pr*edrzi¢ sie przez lasy, grani-
czagce z osadami Knrpikéw. Straciwszy cze$¢ zuaczng
lekkiej jazdy, gdy nawet przy boku jego ubili Kurpikowie
drabanta sum zaleiwo do Szczuciua umkng¢ zdotat. Pisze
akze IAbbe Proyarel w,Zyciu krolg Stanistawa +.“ (tom I,

w puszczach na gra-

str. 300),
pod dowédztwem jenerata szwedzkiego Stciuhclit,
nie popisowa! sig w Litwie.

Towarzystwo nauu.Ale wegierskie odprawito w Pe-
szcie d. 8. wrze$nia rocznice swojego pie'rts'Cgo zgroma-
dzenia $le. Mnoga ilo$¢ oséb pici obojej z nijznazomt-
szycb klas mieszkancéw usw clnda przytomnoscig swo g
ten uroczysty obrzed. Miane byty mowy i czytano ro.-
prawy naukowe przez rozmaitych cztonkdéw towarzystwa.

iz lud ten mezny, w sprawie kréla tego uzyty,
zi<t-

Y r> 1731 ustanowiona byta nagroda 200 duh za naj-
lepszy ulwor poezyjny. Nagrode te dostat jx. Andrzej
itoryiitli, proboszcz w PnhArmand w dyjecezyi raabskie'j,

autor pieknego poematu epjczncgo Arpadias, ktéry zdwn-
na.lu iii,;,ul ztozony w Granie r. 1831 w jezyku wegier-
SRiui wydany z6stagl. Wyznaczono teraz nowe nagrody za
najlepsze rozprawy w wydziale filologii, filozofii, dziejow
i matematyki.

Ahadmnijn francuz.ka nowo poniosta strafe prze*
Smier¢ stawnego oryjenlalisty Chezy (urod. w Paryzu
r. 1775), ktéry dnia 3i. sierpnia r. bl na cliolcre umnri.
Tamze n.narl takze August Kreutzer, profesor przy
konserw.itoryj.i.n i znany kompozytor muzyczny.

Dzieta tiartiiclcmiego jOouze journcées de la revo-
lution wyszedt wiasnie poszyt szésty. Zaw era wypalki
z d. 2. i 5. wrze$nia r. 1702: les inassacree. Sceny za-
szte w kosciele, gdy trybunat przez Maillaroa postano-
wiony, odbywat tam posiedzenia swoje, okre$lone sa
z oburzajaca prawde. — Nowe dz.ielo Karola Nodier:
Souveairs tle jciinc**c , extrait.s.dc* JdTemoires de _l.u-
xime Odia, robi w Paryzu wicie wrazenia. Bohaterem
romansu lego jest miody cztowiek, ktéremu wszystkie
kochaniu, jakie miat w zyciu, pobnarty.

Skrzypce Paganiniego uzyskujg co raz wigekszy ob-
reb dziatalnosci. W tym samym domu, gdzie Paganini
mieszkat w Paryzu, zastabta pewna mitoda dama n» cho-
lere i stabo$¢ jej juz na do$¢ zuacznyin byta stopniu.
,>Viem o tern, ze umrze¢ musze" rzekla staba z posta-
nowieniem, ,ale jedno zyczenie jeszcze.odzywa sie w mém
sercu, to jest, azebym przed $miercig ustysze¢ mogta
niebianskie tony Paganiniego." Artysta zawiadomiony o Ic'm
zyczenm udat sie ze skrzypcami do lej damy i takie z niclr
wydobywat tony, ze idac z serca do serca wnikaty. Co
za dziwny shntea sprawit grg swojg Paganini! Czego sztu-
ka zadnego lekarza sprawi¢ nie mogta, uzdrowienie mtodej
damy byto jego dzietem. Tony niebianskie ozywity jej
skrzepie ciato cieptem dobroczyundir , kresy stygnaca za-
czeta z ponowiong sitag krazy¢ po jej zytach icaty ostabiony
organizm, przez. wptysv grs* mistrzowskiej, nabrat znowu
dawniejszej czynuo$ci. Stychaé, ze zaméwiono Paganinie-
go do Londynu, azeby grywat wy szpitalu cholerycznych.

Tak zwana gadzina panien jest. to mate, Jccr.
najprzyjemniejsze zwierzatko po miedzy plazami. Zyje
w Indyi Wscbodniéj, tudziez na brzegach Alalabarn i da-

my tamtejsze noszg je dla ochtody na piersiach. Niejedna
dama europejska wzdrygnie si¢ zapewne na takie upodo-
banie w gaaz.inacb, lecz coby powiedziano o pieknosciach
Barcelony, u ktérych jest modg na balach lub przechadz-
kach chtodzi¢ sie zabami ogromnej wielkoéci, tsoszae je
za gorsem.

Pan rjoiigson, rezydent kompanii wschoduio-indyj-
sniej w Nepalu, przestat nie dawno towarzystwu azyjaty-
ekiemu w Kalkucie wypchanego jednorozca, przez co ao-
wiédt nmn istnienie zwierzecia tego, dotad za bajeczne

Inianego. Zwierze to, ktére w pétnocnym Tybecie Tszj-
ron nazywaja, zyje najwiecej w przyjemnej dolinie Diel-
szelatu (Tygrn), w prowincyi bzaug. Dolina ta neina

jest tozysk solnych : okoto tych przebywajg te zwierzeta
Stadami, Sa one zupeinie do gacel podobne i majg takze
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tak piekne oczy, jak tamte. Kolor ich skéry jest z wierzchu

sarni, brzuch za$ i nogi maja biate.
Carne pisze w dziele swojrm, wydanent r.b. w Lon-
dynie : Lioes. 0j eminent j)hssiunarics* ze najniebezpie-

czniejsze eclio jest owo pod sniczuemi gérami Gréulandyi.
Tak jest mocne, ze gtos u stép goér ouych wydany nagle
rozszerza sie az do ich szczytéw i tamie takowe, jezli sg
kriclie lub stabe. Pewien chtopiec*, ptynacy raz na czéinie
z siedmiu krajowcami $rodkiem duzej lodowatej jaskini,
uderzyt kawatkiem drzewa o skoére, poprzek czétna roz-
postartg. Uuk do gromu podobny nastapit;, $ciemnito sig
w jaskini, lakowa sie¢ zapadta i pochtoneta cz6tno w bat-
wanach morza.

Dziennik'wychodzacy w Falmouth przytacza za do-
woéd nadpodziw predk ¢j komunihacyi morzem, zdarzajacej
sie od czasu wprowadzenia okretéw parnych, podréz statku
Ftrebrand, na ktérym przybyta do Anglii pierwsza wia-
domo$¢ o zdobyciu przez dom Pedra miasta Opono.
Statek ten wyptynat dnia 2. lipca z Falmouth, a dmo 6.
przywi6zt juz do Lizbony depesze adaciratawi angielskie-
mu. Okret ten parny odbyt w ostatnich Czterech miesia-
cach trzykrotng podr6z do Korfii, a jedne do Lizbony,
w ogdle 11,500 mil w dniach 00; wypada wiec na dzien
jeden lik mil.

Wilhelm, dziarski, mtody i majetny wtoScianin, rodem
z Alzacyi, poznatbyt uboga, ale piekng i dobrg witoscianke.
Uwazat jg za skarb dia wiejskiego gospodarstwa swojego
1 wiasnie zamys$lat juz stara¢ sie o nig, gdy opuscita wio-
ske i do Kklasztoru wstagpita. Ani przeczuwata nawet o
sktonnos$ci Wilhelma ku sobie. Mtodzianowi zaczeto od-
tad nudzi¢ sie w domu, przyjat stuzbe wojskowa i zcza-
sem — zapomniatl o Maryi. Jak rozpaczajacy bit sig
w latach 1791 i, 1792- Poé6zniej cokolwiek, juz jako oficer
od hussaréw, powrécit do swojéj ojczyzny i brzeczac
ostrogami pysznit sie po bruku stra/.Imrgskim.. Wtasnie
wtedy owa okrutna konwencyja postata byta komisarzy
swoich do Strazburga, dla wzniesienia tamze guilotyty i
poucinania gtéw, ktére si¢ jéj nie podobaty. Przypadko-
wo przechodzit Wilhelm miejscem, przez kiére troje lu-
dzi na rolowanie prowadzono. Po migedzy dwoma dziko
wygladajacymi zbrodniarzami szta dziewica w sukni za-
konnej, bedacej wtedy ogromnym wystepkiem. Pojrzata
ku niebu stawiajgc noge na pierwszy stopienn rusztowania.
Wilhelm poznaje Maryja, W chwili dobywa orgza, jak
kula dziatowa przedziera sie przez ttumy r dziewice zrak
oprawcéw wyrywa. /. podziwienia i bojazni przed pata-
szem rozstepuje sie lud-, tak, ze Maryja mégt Wilhelm
odprowadzi¢ do gospodyni swojé¢j,. pewuej zacnéj niewia-
sty. Udat sie potem do cztonkéw konwencyi , a ci uznali
za rzecz roztropng niedra/ui¢ miodego, odwaznego zotni¢-
rza. Darowali mu wigc zycie mtodej zakonnicy. Gdy z wia-
domoscig ta przybyt do domu swojé¢j gospodyni, gdzie
Maryja cokolwiek przyszta do siebie, uczynit j¢j zapytanie:
,Dla czego przeniosta$ pani $mier¢, kiedy mogta$ sie o-
eali¢, zrzekitszy sig sukni i przysiegi swojc¢j!“ Powiedziat
to rozrzewnionym , serdecznym gtosem. Dtugo- milczata
dziewica, nareszcie podniosta wzrok, z ktérego najzywsza
przemawiata pobozno$¢. Stuchata gtosu swojego wybawcy
nie rozumiejagc onego, i nic patrzac nan nawet odrzekta:
,,Boze! kiedy taka wola twoja, bym dituzej w klasztorze
nie zyta, pozwél bym. odtad dni zycia mojego pielegno-
waniu chorych poswieci¢ mogta.” Wilhelm utlumit tze
w oku, gwattem mu sie cisngcg i puscit dziewice. W lat
dwadzie$cia p6zniej, w bitwie pod Lipskiem, ranny $mier-
telnie lezat bez pamigci w szpitalu, a rece sostry mito-
sictdzia trzymaty rozcieta gtowe jego. liytato Maryja.

Wiadomo, ze wlelozeiistwo jest zwyczajem u Chin-
czyko6w; lecz dostarczanie do haremu cesarskiego pieknych

Redaktor,

Mikotaj M ichat fw icz. —

dziewczat nie natozy tam, podobnie jak u Turkéw, do
handlujacych nicwnlmkami, ale sam cesarz robi co trzy
lata przeglad dwimasio-letuirl$ cérek tatarskich urzednikéw
swojego dworu i rod/m znakomitszych. Z pomiegdzy tych
dzieci wybiera wiec ojciec cesarski panstwa niebieskiego
(tytut cesarza chinskiego) zony i natoznice. Dziewczyna Irzv
razy odbywszy przeglad, gdy ani pierwsza, ani dniga raza
nie byta wybrang, jest dopiero wolng od obowigzku przed -
stawiania sie cesarzowi. PdéZniej jednakze musi raz je-
szcze by¢ przedstawiong wiadzcy panstwa niebieskiego i
z tych brakéw dopiero uzupeitnia cesarz stuzbe swojego
haremu, ktéra sktada si¢ z 5,000 kobiet. Wybrane tym
sposobem dziewczeta, ,a dopiero w 25tym roku wolne
lecz ta, co iniula dziecko, moze cesarz podiug upodo-
bania rozrzadzaé¢, i jak natoznice zatrzymaé¢ w patacu.
Nie wolno mu z resztya, wedifug praw i zwyczaju, miec
wigcej, jak siedm prawnych zon lub natoznic. Za teraz-
niejszego cesarze zdarzyto sie, ze jedua taka prawna na-
toznica podstgpem nieprawnej, ktor¢j byta na zawadzie,
zpatacu wypedzong zostata, lubo przy nadziei byta. Ale
gdy syna powita i cesarz dowiedziat sie o tém za pomoca
wtadz rzgdowych, kazat wréci¢ j¢éj do patacu i odtad ob-
chodzono sie z nig z przyzwoiterai wzgledami.

W Dordogne sur Mer, we Francyi, uwieziono, jako
podejrzanego, pewnego olbrz-ymi¢j postawy cztowieka,
ubranego w ceracie, a na rekach i nogach ciezkicmi obar-
czonego kajdanami , ktoéry przy kaplicy w polu, twarzg ku
ziemi, lezat. Dadany przyznat sig, ze jest Irlandczykiem,
i ze pielgrzymuja. do Rzymu dla odpokutowania grzechoéw,
kajdanami sam sie obcigzyt. (!) f

Bociany musza co$ knué¢ zapewnev, albowiem dnia
25go sierpnia r.b. przed potudniem taka ich rnassa leciata
razem przez miasto Gleiwitz, w pruskim, obwodzie Opdl-
na, ze przelot icli trwat blizko gouzine. Patrzacy zdu-
mieni byli takag ogromna iloSci.;.

Przy oblezeniu Toulonu zazgoal Napoleon Zzotnierza,
dla podyktowania mu rozkazu. Junol, wtedy la temuete-
(burza) zwany, stawit sie. Lecz zaledwo pisa¢ zeezat,
gdy kula dzialowa tuz koto niego w z.ieime uderzyta i
piaskiem posypata papiér. ,Wdzieczny jestem Ajglikom
za to,* rzecze Junot, ,bo uie miatem piasku." Napo-
leon pojrzat nad z podziwieaiem i tagodnie uderzywszy go
po plecach, rzekf: ,Jeste$ odjulantem moim , kolego!®

Pewien szydzacy zreligii pytat raz doktora Marcina
Lutra: ,Gdzie Pan Bég byt przed stworzeniem S$wi-ala i co
wtedy robit?"— ,.Siedziat w lasku brzozowym," odrzek}
dr. Luter, ,i robit rézgi dla tych, co $mig czyni¢ po-
dobne pytania.” '

Pewien mtody przystojny wollyzer francuzki, t po-
wodu wykroczenia przeciw karnosci na S$inicrc skazany,
wystapit na plac traceuia z odwaga nadzwyczajna, ubrany
jak na bal i z rézg w ustach. W chwili gdv grenadyje-
rowie mieli wystrzeli¢ do niego, wyjat r6ze z ust i zawo-
tawszy: A lcplus bellei rzucit ja po miedzy zgromadzenie.
wynalazt kies-zenre, w Kté-
na ztodziejow.. Jak tvlho

Pewien krawiec paryzki
rych znajdujg sie z drutu tapki

ztodzi¢j do takiej kieszeni siggnie, wnet schwytany zo-
staje i zadng miara wyrwac sie juz nie moze.

,Co jest dobrodziejstwo?" zapytat pewien nau-
czyciel uczniéw swoich. Zaden nre umiat odpowiedziec.

Nauczyciel zatcin objasniat, ze dobrodziejstwem jest to, co
cztowiekowi sprawia ulge w tosie, rado$¢ lub pocieche mu
czyni. Tak wyjasniwszy rzecz , raz jeszcze spytal sie
jednego z uczniéw: Co jest dobrodziejstwo?; — IJczerr
odpowiedziat na lo: ,Dobrodziejstwo jest $lizga¢ si¢ po-
lodzie."

Drukiem Piotra Filiera.



